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A tizenkettedik órában.
Pár hét még s a magyar nemzet eze- 

rekre méné népnevelői egybegyülnek az 
ország szivében, hogy ott, a legmagaszto- 
sabb ügyről, a népnevelés ügyéről tanács­
kozva, annak felvirágoztatásához minden 
lehetőt megtegyenek ; egybegyülnek, hogy 
a nemzet jövő támaszának miként leendő 
vezetése körüli egyöntetű eljárást állapít­
sanak meg; egybegyülnek, hogy végre va- 
lahára keresztül vigyék : a nemzeti egybe­
hangzó népnevelési.

De a magasztos eszme, mely a nép­
nevelők rV-ik egyetemes gyűlésére össze­
hozza a népnevelők ezrét, nem oldható meg 
oly könnyen, mint az első tekintetre lát­
szik. Mellékes, és pedig sok mellékes kér­
dés elintézésének kérdése forog fenn előbb, 
mintsem a nagy ezéi elérve, a magasztos 
eszme megtestesítve leend.

Népnevelésünk fejlődésének oly sok, 
s oly jelentékeny dolog áll meg útjában, 
hogy minden oldalról a legjobb akarat, 
fáradhatatlan szorgalom s a nemes ügy 
iránti buzgalom kívántaik, hogy e hátrá­
nyok, melyek a fejlődést eddig gátolták, 
jelenleg is gátolják s ha el nem hárittat- 
nak, gátolni fogják ezentúl is, — hogy e 
hátrányok mondjuk, eltávolithatók legye­
nek, összetett munkaerőt igényel.

Az egyes tankerületek megtartott gyű­
léseikben formulázták már nagy részben 
azon kérdéseket, melyeknek elintézése azük- 
sógkép előtérbe lép, mielőtt a főkórdós, a 
vég czél: népnevelósüuk felvirágoztatása 
tárgyalás alá vehető lesz; de mindezek a 
formulázások nem képeznek egyöntetű meg­
állapodást, s inkább jó akaró óhajokat, 
mint határozati javaslatokat tartalmaznak.

A népnevelők helyzete, állása Ma­
gyarországon oly különleges, minőt bár­
mely a kultúra magaslatán álló nemzet­
nél hiába keresünk, s e helyset és állás 
ép oly kevéssé válik dicséretére a magyar 
társadalomnak, mint a mily szegyeuletes 
magára a legszentebb ügyre, a népneveibe 
ügyére !

Nagy vádat mondtunk ki, de nem vo­
nunk vissza belőle egyetlen egy szót sem ; 
iparkodni fogunk azt, mit állítottunk, be 
is bizonyítani:

A magyarországi népnevelők — ott 
kezdjük mindjárt, a hol legérzékenyebb a 
dolog, — anyagi helyzetüket tekintve a 
társadalom hasonló osztályú munkásaival

össze sem hasonlíthatók. A törvény, mely 
a minimumot állapítja meg, a tanítói illet­
ményekre nézve szükkeblüsóget tanúsít; 
de eltekintve ettői, még az a helyzet is 
be áll, nem egyszer, hogy az illetményt 
meghatározni hivatott közegek, félre értve 
a törvényt, félre magyarázva annak be­
tűit, a minimumot maximumnak veszik, s 
igy állapítják meg a népnevelő illetmé­
nyét; oda dobva a tanítót a lát kérdésé­
nek aggodalmaiba.

A társadalom hason képesített egyé­
nei mentek az anyagi gondoktól, s épen 
a népnevelő van annak alája vetve, azon 
népnevelő, kinek épen a szellemi elfoglalt­
ságánál fogva, teljesen mentnek kellene 
lennie az anyagi gondoktól.

Ez az első baj, ezen törvényhozás 
utján segitni kell, ki kell mondani egy 
minimumot, mely tekintve a tanítóság tár­
sadalmi állását — szerintünk — 600 
írtnál kevesebb nem lehet, s ez által fel 
kell menteni a tanítót a napi anyagi gon­
doktól, egyenlővé kell tenni anyagi helyze­
tét a többi hason állású hivatásban mű­
ködő egyénekével.

A sorrendben következik a népnevelő 
társadalmi állása.

Ma még — megváltjuk — szégyen- 
pir borítja el arezunkat, midőn e sorokat 
leírjuk ; — de inkább vesszen a világ, de 
mondjuk ki az igazat, — ma még a nép­
nevelők a társadalomban nem csak nem 
bírjak azt a befolyást, mely őket megilleti, 
hanem csak eltűrt egyéneknek tekintetnek 
mindenfelé. Lehet, sokan azt fogják állí­
tani, hogy a tanítók maguk okai. Ez nagy 
tévedés. A magyar népnevelőkben meg van 
az önérzet, meg van a hivatás iránti lel­
kesedés, meg van a társadalmi műveltség: 
de hiányzik a társadalomban a jóakarat, 
beismerni azt, hogy a tanító oly képesi- 
tett egyén, kinek a társadalomban szerep­
léshez joga van.

S hóimét ered az, hogy a tár­
sadalom ezt beismerni vonakodik ? Egy­
szerű a felelet. Onnét, mert tudja min­
denki, hogy a néptanító bármily Ön 
tudatosan működik is, bármily magas­
latán áll is hivatásának, több nem lesz 
belőle, mint iskolamester, vagy a sors 

, különös kedvezése mellett, legfeljebb is 
iskola-igazgató. E helyzetet meg kell 

1 változtatni. Törvényhozásilag intézkedni 
I ke^ az iránt, hogy a tanító, nyert ké­
pesítésénél fogva, iskola-igazgató, tan-

felügyelő, miniszteri előadó lehessen, S 
szóval biztosítani kell a tanítóságnak 
a fokozatos előléptetést, mit az, ké- i 
pesitésénél fogva, jogosan megkövetelhet.

Rendezni kell haladéktalanul a ta­
nítok feletti fenhatóságok hatáskörét, 
mert a jelenlegi törvény intézkedései 
nemcsak hogy nem kielégítők, de még 
nem ritkán összeütközésre is adnak al­
kalmat.

Ha az egyetemes gyűlés a most 
elmondottakat szem előtt tartva, az igé­
nyeket méltányolva, fogja megtenni elő­
terjesztéseit, remélhető, hogy az állam 
a méltányos kívánalmakat készséggel 
fogja teljesíteni, s ha az meg lesz, a 

, naf?y tsme népnevelésüuk ügyének 
i felvirágozása — meg fog testesülni.

A küzdelem babért terem !
A népnevelők küzdelmeinek nem 

maradhat el jutalma !
A meddő vita, csak időt pa­

zarol, de eredményre nem juttat soha !
Félre tehát a meddő vitákkal ! 

Értsük meg egymást, s vállvetve töre­
kedjünk a jót keresztül vinni, akkor, 
és csak úgy lehet reményünk, hogy 
egyetemes gyűlésünk eredményes le­
end, melyre, hogy kartársaink minél 
nag) óbb számmal jelenjenek meg, ez a 

I mi óhajtásunk most, midőn már közel 
; az idő, most : „A tizenkettedik órában.“ j

Gáti Győző.

— Külföldi hírek. Orosz katonai moz­
galmak. Mint németországi lapoknak Var­
sóból h múlt hétről Írják, a varsói kerület 
összes erődített táboraiban nagy élénksée 
uralkodik. Magában Varsóban Varsó, Ivan 
grod, Nowogeorgievszk és Brest-Litovszki vá- 
íak tizenhat vártüzér zászlóalja csaknem hadi 
létszámban van Kanuavich tábornok tüzérségi
főparancsnok alatt összpontosítva. _ II e 1-
golandbau julius 18-án rendkívüli láto­
gatott uépgyüiés volt, mely elhatározta, hogy 
az angol királynőhöz feliratot intéz. E fel­
iratban Helgoland a rokon néptörzszsel való 
újbóli egyesülés pillanatában a hála ki­
fejezésével búcsút vesz a királynőtől. — 
A 1 r an czia képviselőház egyik 
legutóbbi ülésében egyhangúlag elfogadta a 
kormány amaz előteijesztézét, melv Tuniszt 
vámügyekben a franczia területtel azonos el­
vek alá veti s ekként szorosabbra fűzi a kap- 
csot, mely Fraacziaország és Tunisz között 
eddig fenaáliott. Az olasz lapokban most 
egymást érik a kifakadások, sőt fenyegetések 
a franczia kormány ez eljárása miatt Az 
olasz közvélemény úgy fogja fel a franczia 
kamara határozatát, hogy az Tunisznak an- 
nexioját jelenti s nem pusztán a vámterület 
közösségét. — Az angol parlament 
nyári szünete aug. 12-én kezdődik. Addig el 
fogják intézni a többek közt a helgolandi tör­
vényjavaslatot is, melynek második olvasását 
az alsóház a múlt hétről a mostanira halasz­
totta.

Debreczen fejlődése 30 év alatt,
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» Víziók.«

— Baltöldi hírek. A zirci képviselő- 
választás. A zirci választókerületben Vesz- 

közp0nti választmánya a választást 
e hó 28-ára tűzte ki. - A szegedivé-

k a r,d P á r b a j áldozatának Újlaki 
Antalnak sebei most is életveszélyesek ; hát- 
gerinczébe kapta a mélyebb sebet, egy má­
sikat a hóna alá s egy harmadikat a mel-
kórhívh, 0rl°'í0n kik Ujlaklt 8 szegedi Rókus 
kórházban kezehii, vajmi kevés reményt füz-

k„ k'Wéhez. - Nyugalmazott
e i n ó k. Bodroghy István, a pozsonyi kir 
törvényszék elnöke, aggkorára való tekin­
tettel nyugdíjazlak». - Az Andrássv- 
szobor bizottsága, minthogy a tagok leg­
nagyobb része eltávozott a fővárosból; üléseit 
az őszre halasztotta — F ü s t n é 1 k ü 1 i 
loporgyár. A minisztérium, mint Po- 
Äi uirj4kl véglegesen jóváhagyta a 
fustnelküh lóporgyár terveit a pozsonyi di- 

, namit-gyár területén. A gyár építésének f. é. 
i nov. haváig készen kell lenni, minthogy már 
tavaszkor szerződésileg kötelezve van naev 

; menn.uségü lőport szállítani a hadsereg szá­
mára. Jelenleg füstnélküli lőporra berendezett 
ágyuk részére külön főpályát készítenek.

KáROLY-ház.

Irta : Turgenjeff Iván.
Fordította iPablikErnő.

(Folytatás.)
Szemembe ötiöttek a tűzifával és széná 

val terhelt csolnakok ; tüdőmbe iehellém az 
ádáz port, a zöldség, gaz, az istállók, a sze- 
mét dombok mételyező páráját, - láttam a 

gubbasztó és a kapuk szögletében 
horkoló éjjeli őroaet s a jármüvek tetején 
szundikáló bérkocsisokat. jen

Igen ! ez volna hát ami északi Palmv 
ránk ? Mindezt e pirkadó világosságban, szo­
morú, teljes álomba merülve lehetett szemlél 
ni a maga sötét valóságában.

Az éj halvány vöröses színe, mely szin 
az aszkóros szederjes ajkain is otthonos a 
sápadt, csillagtalan égen dereng reggelig Fé­
nye hosszú sávokban tükröződött le a lassú 
Néwa sima kék vizén, mely tompa morajjal 
zajlott a tengerbe.

Röpüljünk tovább innen 1 kért Eliz s be 
sem várva véleményemet, átvitt a Néwa túlsó 
Partjára, a vár felé.

Léptek zaja és vidám hangok hatottak 
fel hozzánk.

Egy bálteremből jövő, álmos, kiélt arczu 
ifjú csoport volt, hahotázva valami nyilvános 
pofozkodáson. Amott a gúlába rakott "rozsdás 
ágyú golyók előtt rikkantja el magát fél ál­
mosan egy őr, valamivel távolabb egy erké­
lyen gyűrött, mélyen kivágott selyem" ruhába 1

I

öltözött hölgyet láttam, hajzatát gyöngysor 
diszité s ajkai közt egy czigarette füstölgő» • 
bizonyosan valami érdekfesznó, pikáns nove­
lette olvasásába volt elmerülve.

El innen gyorsan ! — mondám Eliznek.
A kővetkező pillanatban Pétervár környé­

kén lebegtünk, a törpe fenyves erdők tavak 
és mocsarak felett. Délnek vettük az’ utat. A 
föld s az ég sajátszerüen elsötétedett Végre 
hát elhagytuk azt a nyomasztó éjt s azt a 
baratságtalan várost.

XXIII.
= .m Eassu röptűnk alatt figyelemmel kiséi- 
tem pontról pontra a vidék változását.

Egy végtelen látkép vonult el váltakozva 
szemeink előtt: Erdők, mezők, cserjék, foiya 
mok, hegyszanadekok és völgyek ; időről időre 
egy-egy faiucska, zömök tornyával, azután is­
mét erdők, mezők, cserjék.

Már bele is untam, de koránt sem azért, 
mert Oroszország nem érdekelt. Oh ! nem 1 a 
ihjgért sem ! Egyáltalában unalmas előttem 
már ,lz ®8ész aarteke, melynek görbedő hátán 
annyi röghöz kötött nyomorult küzd ínséggel 
és nyomorral hasztalan ; e törékeny, durva, 
salakszerü földkéreg, melyen tanyát ütött a 
penész, mit mi büszkén „növényvilágnak“ jel­
zünk ; ezek a légynél véznább, gyöngébb lé­
nyek, agyag és sárfészkeikkel, gyümölcstelen 
munkafáradozásaikkal, esztelen erőlködéseik­
kel kicsinyes nagyravágyásaikkal; valóban 
mindez unalmas lón előttem már.

C8ak *;gy Pillantásra sem tartottam 
többé érdemesnek ez üres, ostoba, értelmet­
len képeket. Szóval meguntam — sót több — 
szánalmat sem éreztem már embertársaim irá­
nyában. Érzelmeim egy érzetben pontosuftak

S-L'-C '.•.'SSJiií&'iatnSSL'i

Városunk nehány év alatt sokat tett 
arra nézve, hogy nagy várossá legyen. E ha- 
ladas arra az időre esik, midőn messze ter­
jedő határán átszáguldott az a gőzparipa, 
D’elynelí egyik utóda most főutezáakon sza- 
iaagál ; midőn a gőzmozdony a debreczeni va- 

18Utl Állomásra először berobogott.
Debreczen szomszédjává lett a fővárosnak 

! innen közelébe jutott Európa müveit államai- 
°ak-, hogy azokat meglátogatván, tanulja el 

! r[ü.k mmldazt. a mi jó és szép ott feltalál- 
!ilat? I mindazt, valami táluk hasznosnak és 
czélszerünek bizonyult s nálunk is meghono- 
sitnató.
. ,., A ml“1. 8 vidéki s helyi érdekű vasúti 
hálózatok kiépíttettek, Debreczen az alföld 
központjává lett.

így semmi se akadályozza, hogy okos 
előrelátás, a kedvező alkalom felhasználása 
lakosságánál soha nem hiányzó szorgalma’ 
folytonosan haladó műveltsége segítségévei 
néhány év alatt a vidéki városok közt az el­
sővé küzdje fel magát s mindjárt a főváros 
után Boralíozzék. Jogunk van ezt remélni azon 

r “aladás Következtében, a melyet 30 év alatt 
I felmutatni képes volt.
‘... Harmincz év egy ember életében hosszú 
idő, de egy város életében csak egy eap Mi 
történt ez egy nap alatt a közegészség, a köz-

össze, — alig merem kimondani — az undor 
érzetében és a legborzasztóbban magamtól 
undorodtam.

Hallgass ! - susogá Eliz. - Légy csőn- 
deseu, mert külömben nem Tibetiek tovább 
IS agyon nehéz kezdesz lenni.

Haza I kiélték neki, oly hangon, mint 
csak a kocsisomnak szokásom kiáltani, mikor 
Moskauban elbúcsúzom barátaimtól, kikkel 
annyiszor összejövök egy kis eszmecserére 
Oroszország jövőjéről.

Haza ! — kiálték egyszer még s behuny­
tam szemeimet. J

XXIV.
Pillanat múlva íelnyitám ismét szemei- 

met. Eliz sajátságosán szorított, ölelt ma­
gához.

Ránéztem, — a vérem majd nem meg- 
lagyott. Aki egyszer életében rémülettől arezot 
eltorzulni látott már, anélkül hogy okát tudta 
volna adni, érteni fogja mit érzék. Eliz arcz- 
vonasai irtózatosan eltorzultak. Soha életem­
ben nem láttam ilyet. Meg se álmodtam volna, 
Hogy egy kísértet, egy álomkép, egy árnyék
ennyire tudjon megrendülni.

Mi bajod ? — kérdém.
V — öl kiáltá kínosan, ö az !
0 ? Ki hát?
Ki ne mondd a nevét I dadogá Eliz. — 

Kopüljunk óriás erővel, mert külömben veszve 
van minden, veszve örökre ! Nézz oda !

Felre néztem, merre reszkető keze mu­
tatott — s a mit láttam, valami rémség es volt • 
rémségé* annyival is inkább, mert semmi 
ír f? ? ^ otromba, koromfekete
potrohához! 6’ hasonlltya «Ü driás gyik

Nem tornyos, tarjagos felhő képződmény. 
Lassan mint a kígyó csúszott le a földre ; az- 
tán megint ielhuzódott s lecsapott mint a zsák- 
mányara lecsapó ragadozó madár, vagy mint 
a pók a halójában vergődő légyre. Ki vagy te, 
rém alak / Láttam, éreztem mint semmisül 
meg az élet árnyékában. Fojtó, kénszagu, hideg 
fuvalom támadt. E hűvösség megdermeszté 
szivemet, szemeim elsötétültek, hajszálaim föl- 
meredtek. Egy titokteljes, ellenállhatatlan ha­
talommal álltunk szemközt, mely daczára an 
nak, hogy se alakja, se arcza, se gondolkozá­
sa nem volt, — mindent lát és tud, mely ra­
gadozó madárkául prédára les, kígyóként 
agyon szőrit s jéghideg falánkjával mérgez.

Eliz ! Eliz ! kiáltám borzalommal eltelve. 
Ez a halál!

Eliz kétségbeesetten sikoltott fel. Ke- 
resztül-kasul csapott át a légrétegeken, néha 
néha majd leesett, helylyel közzel hirtelen 
irányt változtatott, mint a kotld, mikor a ko- 
mondort csibéitől elriasztani iparkodik. — 
Eközben azonban a félelmes tömegből mint a 
polyp karjai darabok szakadtak ki, követve 
nyomunkat búgó dörgéssel.

Most hirtelen egy őriás, égig érő, kö- 
penybe burkolt alak lett látható, délezeg mé-
rőpüíésTt. E ít3é8b6e8ettea Kíorsitá meg

Már meglátott ! már végem van ! el va- 
gyok veszve ! susogá sóhajba fuladó hangon
teni étremeff6tlee ! Megt“dtam volna men- 

‘ és lme - - vége.
I«MI M “tet,e" ■ •"»»«■ e„mé

(Vége. köv.j
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lekedés, a csinosodás, a közbiztonság, *) a ke 
reskedelem, a közművelődés érdekében ?

A város legnépesebb utczái alatt csator­
nák vezetnek, a keskeny pallók mellett a mel­
lék utczákon járdák rakattak. A főutczákon, 
hol a forgalom legnagyobb, aszfalton jár a nép 
gránit-koczkákon vígan forog a kocsi kerék; 
a hol ezelőtt sűrű porfelleget kavart össze a 
szél, most széles séta utak terülnek s az eze­
ket szegélyező fák árnyékában lépdel az úrnő 
a piaczra, pihen meg s delelő munkás ; válo­
gathatunk a fürdőkben, hasölhetünk az uszo­
dában vagy az üditö hideg vizet permetező 
csapok szűrői alatt, csuzos tagjainkat izzaszt­
hatjuk a gőzben, szórakozhatunk a nagy erdő 
vendéglője előtt, fenyő vagy tölgy fái alatt; 
nincs árva gyermek, ki az utczáa alamizsnáért 
könyörögjön, a polgár nyugodtan aludhatik, 
iagó vagyona felett őrködik a rendőrség, háza 
tetejét tűzvész álfal elpusztulni nem engedi a 
begyakorlott bátor tüzőrség; az alacsony be­
csüt tett házak helyén palotaszerü emeletes 
épületek egymásután emelkednek; a vallásos 
buzgóság bizonyságául uj góth stilü gyönyörű 
templom emeli kupalaku tornyát az égre; 
nincs mit irigyelni a trieszti kereskedőtől, 
midőn az Adriában vágott csatornán raktára 
elé vontathatja fel a tengerőbölben kis hajó­
jára átrakott czikkeit, mert a mi kereskedőink 
üzletük ajtai elé rendelhetik az árukkal meg­
terhelt vasúti kocsikat.

De sokat haladt városunk a közművelő­
dés tekintében is. Az ág. hitvallású evangé 
likusok, izraeliták felekezeti népiskolákat álli 
tottak, a róm. kath. egyház emeletes leány is­
kolát nyert, az ős ref. egyház népiskoláinak 
száma megkétszereződött ; az ezeret meg­
haladó iparos inasok oktatásával 32 ember 
foglalkozik.

Vannak számos magasabb iskolák, nem í 
számítva ide a negyedik században járó kol i 
legiumot, bár ennek is egyik oszlopa a debr. j 
ref. egyház, neveltetheti a debreczeni polgár I 
fiú gyermekét a kereskedelmi akadémiában, a 
főldmives és gazdasági tanintézetben, a pár év j 
múlva immár teljes föreál iskolában, melynek j 
számára kötelezte magát a város palotát épi- j 
teni s featartásához évenként 90*0 forinttal! 
járulni.

Tervben van oly kaszárnyák létesítése,' 
melyeknek felépítése 1.900,000 frtba fog ke ! 
rülni.

E sok féle tanintézeteket nem csak azért i 
hozta létre a város közönsége vagy egyesek,! 
hogy csak saját fiait részesíthesse az általuk ' 
választott pályára előkészítő közép iskolában,: 
hanem azért, hogy nagy vidékének is használ- I 
hasson, hogy feleljen meg rendeltetésének, hogy 
maradjon állandóan a nagy magyar alföld gócz- 
pontja.

A tanintézetek, a laktanyák, a teimény- 
tárak, az árucsarnok az anyagi vagyonosodás 
tekitetéböl is igen fontosak; csak igy remél­
hető, hogy nagy országos vásáraink ma már 
csak hírben élnek, piaczunk 1 gyen a vidék 
folytonos állandó vásárterévé, hogy ha lassan­
ként összeomlanak az idegen kalmárok által 
épített árubódék a vásártéren, nyíljanak meg 
saját fiaink, polgártársaink nagy kereskedései, 
és a mi pénzt régebben elvittek tőlünk az ide­
genek, azt ezután városunkba hordja a vidék 
vásárló közönsége.

Mindazért, mit eddig alkotott a nemes 
város, méltó tiszteletünkre s a későbbi nem­
zedék hálájára.

Haladunk, hála istennek, anyagi és szel­

lemi téren, — csak a magasabb nőnevelés ér­
dekében nem haladunk párhuzamosan többi 
alkotásainkkal.

Erről a jövő czikkben többet írunk.

Vidék.

*) Sajnos, hegy a legközelebbi időben közbiz­
tonsági viszonyaink hanyatlottak !

S z e r k.

A. kincstartó.
— Történelmi beszélj. —

Irta : Dr. Bayer Ferencz.
(Folytatás.)

Máriának meg mozognak szederjessé vált 
ajkai, de hangja elállt, szemei nyugtalanul ke­
resnek valakit.

— Miként van a király betege ? kérdi 
Országh Mihály a sátor előtt őrséget tartó 
Kiaizsi Pál hadnagyot.

— A láz leverte már szegényt lábáról, fe­
lel a vasember résztvevőleg, vagy egy órája 
vivődik s a kalocsai érsek az utolsó keaetet 
is most adta reá.

— Példáayképe a női hűségnek s önfel­
áldozó szerelemnek, moad a nádor a kilépő 
Gábor érsekhez, látja, hogy czelba veszik a

(Levelezés.)
H-Böszörmény, jnl. 20. 

Alispán, főispán.
Az a hajsza, mely a jelen napokban fo­

lyik a kormánypárt részéről a függetlenségi 
párt ellen egyes választási aktusoknál : meg­
döbbenti az ország társadalmi életéről, poli­
tikai erkölcséről gondolkodó embert.

Hol fog megállapodni az a visszahatás, 
mely okvetlenül bekövetkezik az ország társa 
dalmi életére a kormánypárt részéről elköve­
tett erőszakoskodások következtében ?

Mennyire fognak alásülyedni az erkölcsök, 
mikor a törvény leteteméryesei eszelnek ki 
olyan eljárást, mely az ember arczába ker­
geti a vért ? Hol keressünk az erkölcsök a 
jellemtisztaság számára oltalmat, ha éppen 
azok vonják kinpadra mindeniket, kiknek e 
tekintetben példányul kellene állniuk az ország 
közőn-ége előtt?

Vagy már nincs szemérem a magyarban, 
kihalt az a természetes undor a jogtalanság 
iránt, mely apáinkat annyira jellemezé ; mely 
annyi viharral küzdőt' létüket mind e napig- 
ian biztositá az enyészet ellen ? !

Ismeretes a t. olvasó előtt Veszprém 
vármegye alispánjának Pázmándy Déueshez 
intézett amaz elszólalása : nem arról vau szó, 
törvény e vagy nem törvény amit tett, hanem 
arról, hogy a függetlenségi párt többséget 
ne nyerjen.

Megillető kommentárokkal látta el e nyi­
latkozatot, a hazai önérzetes sajtó tehát ne­
künk ennek jellemzésére nincs szükségünk. A 
mi e czikk megírására bennünket késztet: 
az egy hasonló eset szomorú regisztrálása.

A. dolog ez : H.-Böszörmény város már 
főispánilag kinevezett rendőrkapitánya ellen 
legyeiül vizsgálat lett kérve és megindítva.

Semmi kétségünk benne, hogy a fegyelmi 
vizsgálatra — mert megindítva lön törvények 
értelmében ellene — a rendőrkapitány rá­
szolgált.

Tehát a jogrend, melyet pedig a fent 
említett hivatal — tartoznék tiszteletben tar­
tam — meg lön sértve. Törvény adja meg a 
mandatáriusoknak — a módot arra nézve, 
boH “,°legiiértett jogrend helyreállittassék ; 
s bűnhődjék az, ki azt megsértette ; a vizsgá­
lat külömböző fórumai vaunak arra hivatva 
hogy őrködjenek a törvényes rend felett s 
igazságot szolgáltassanak a törvény szellemé­
nek ; a megsértett jognak, a megzavart társa­
dalomnak, az egyensúlyában felre billent sze 
mélyes szabadságnak" Bárkit is ha igy ér el 
a büntetés, elég van téve mindannak "mit fen­
tebb elősoroltam ; de megnyugszunk benne 
mindnyájan, mert emberi gyarló körülménye 
ink közt, ha felmentünk ügyünkkel a legfel­
sőbb biráig, megtettünk mindent — ügyünk 
igazának kiderítésére.

így kellett volna lefolyni feni említett 
rendőrkapitány fegyelmi ügyének is. De mi 
történt ?

Az, hogy a főispán által oda lön kény- 
ezeritve a „megfegyeimi-vizsgálatozott“ rend­
őrkapitány : miszerint adjabeöa- 
k é n t lemondását, előzze meg 
az úgyis biztos elmozdittatást 
Mert neki állásáról le keli 
m o n da n la, hog y h e 1 y e t a d j o n a 
egközelebbi városi t i s z t újí­

tás k o r biztos bukás elé néző 
böszörményi polgármester Pak­
si Károly urnák!

Sőt nemcsak ez lön tudtára adva az il­
lető rendőrkapitánynak, hanem az is, hogy hi­
vatalától való elmozdittatása azért ily bizonyo­
san szükségszerű, mert „nem volt elég erős 
támasza Paksynak“ — s ezt már mi tesszük 
mellé — a böszörményi negyvennyolezasok ül 
dőzésében. És ezt Hajduvármegye feje rész 
kirozía meg épen a lemondását beadott rendőr- 
kapitány kérdezősködésére.

a lemondását beadott rendőrkapitányt a 
főispán ur nevezte ki, még pedig legjobb tudo­
másunk szerint — nem is kértére az ilie őnek. 
Fel sem tehető hát, hogy emberének jó és rossz 
tulajdonait nem ösmerte légyen

Nem is csalódott benne mint hiva­
talnokban, de mint pártember­
ben igen nagyon!

Paksi a bukott Tisza kormánynak teli­
vér szatelese, amit kívánni lehetett egy hü 
mameluktól — mindent megtett a 48-sok 
ellen.

r y Albert. A többi állások igy töltettek be: 
Főjegyző Szívós Géza. Aljegyző : jfj_ 
C z e g 1 é d y Lajos. Tiszti ügyész : Dr. 
C z e g 1 é d y Mihály. Tanácsnokok : Adóügyi 
tanácsnok : G á t h y János (előbb városgazda 
volt), nyilvántartó tanácsnok C z e g I é d y 
Antal (uj). Árvaszéki elnök a polgármester, 
ülnökök : Szűcs Bálint (uj), Zacher 
Sándor. Közgyám : T ó t h János. Alkap lány ; 
Fehér Gábor (uj). Város gazda : Bor­
bély Ferencz (uj). Perczeptor : K á 1 d y 
Imre. Rendőrbiztos . G á t h y Sámuel. Főor­
vos : dr. II e t é n y i Lipót. A mérnöki állás, 
miután pályázó nem jelentkezett ezúttal be 
töltetlen maradt.

* Kassai hadtest Debrecenben. A Kas­
sán állomásozó 30-ik honvéd gyalog ezred <. 
zászlóalja szeptember 5-től 12 lg városunkbanuuvjívvuiow V-lVi A w i vai VNUUKUaU

A rendőrkapitánynak is igy kellett volna ; fog időzni a nagy gyakorlatokon. A badlest
7 A1 rr ó 1 f unlna m n rr n Irzxnzi m it lm >. i r* zAA  — I   j _ e» a i » , . iigy szolgált volna meg a konezért, mit kapott; 

de ő szerencsétlenségére csak hivatalnok akart 
lenni.

Megjött tehát az alkalom, hogy egy kis 
leczkét kapjon a rendőrkapitány ur, a hata­
lomhoz való hűségről. Fegyelmi vizsgálatot 
kértek ellen ; a megyén kapva-kaptak rajta. 
Paksinak lehetetlen tovább a polgármester
álláson existálni; ...............
kapitányság.

6400 gyalogos és 72 lovas emberből áll.
* Hírlapírók naptára. „Hírlapírók és hir- 

lapkiadóbivatali tisztviselők naptárát“ szer­
keszt és ad ki Gara József fővárosi hírlapíró. 
A kis alakú díszes vászonkötésben megjelenő 
naptár a naptári részen kívül magában fogja 
foglalni a hírlapok teljes jegyzékével és a

... .. , ----------- j szerkesztők, kiadók, munkatársak és kiadd-
hát ott lesz neki a rendőr- j hivatali tisztviselők tökéletes névsorával miid

azt. a mire csak zsurnalisztának szükségeígy kellett lemondaniaönkéntj van’. E mellett több jeles újságíró arczkénét
mhh»DnÖrfka,P,tányniak’t h,°gí’ -]OJJOn utáaa akl mutatJa be- A szerkesztő felkéri az összes 
jobban tuü — korteskedni a szabadelvűek magyarországi hírlapok és folyóiratok szer-

j zászlója számára, 
i Valóbau az a veszprémmegyei, meg az a 
I hajdumegyei hang úgy hangzik nekünk, mint 
j valami halálharang, melylyel temetik Magyar 
országon mindazt, mi nemes, szent, felemelő, 
megtisztelő, alkotmányos, törvényszerű.

Ajánljuk ezt a mi dolgunkat is azoknak 
figyelmébe, a kik Magyarország erkölcsi és 
politikai életének jobbra fordultát óhajtják is,
akarják is, akik hivatvák az igazság, 
legfőbb őreiül lenni.

törvény

kesztőit, hogy lapjuk czimét, irányát, megje­
lenési idejét, munkatársaik teljes névsorát 
(esetleg a laphoz közelebb álló kiválóbb külső 
dolgozótársak neveit is), nemkülönben a kiadó­
hivatali tisztviselők névjegyzékét hozzá (Ba- 
dapest, Lipót-utcza 45.) minél előbb bekül­
deni szíveskedjék. A naptár előjegyzési ára 1 
frt s a tiszta jövedelem 30 százaléka a hír­
lapírók nyugdíj-egyesületét, 20 százaléka pe-

tisztviselők alapját

HELYI HÍREK

dig a kirlapkiadóhivaiali 
fogja illetni.

* Aj ákáczfa beoltás ördöge nem nyug­
szik ; már a kereskedűtar-ulat kórhaza mellett 
a Margit-fürdó felé vonuio és újabban ültetett

2, én at rr ti8ritásf-hó sí&s:
21-én azaz hétfőn tartatott meg Rásó Gyula[történik, csakhamar a nagyerdei sétánynak 

j alispán vezetése alatt. A tiszti-karban kevés j fiatal fáira fog kerülni a sor és egy szép nv
' poe arra fogunk felébredni, hogy ezen fákat 
is egy barbár kertész vagdossa, szabdalja, ol- 
togatja s a városban levőkhöz hasonló parap-

változás történt. Ebből azonban nem lehet 
arra következtetni, hogy a h.-szoboszlói füg-

lékat csinál belőle. — Valóban ideje lenne 
annak aparapléákácz mánia to­
vábbi terjedésének elejét venn

— Megállj Jebova, várj, ne vidd el lá­
nyomat I Van elég kincsem, drágaságom ; ha 
Ja pénz kell megfizetek érte! add vissza Má­
riámat, királynévá teszem 1 — Ily éktelen 
zavart beszéddel rohan ki a sátorból a kincs­
tartó, haját tépi arczának minden idege gör­
csösen ráugatódzik, dúlt vonásaiban az őrült
köpött“74216 FUt’ fUt SZerte széIlyel a hadak

M . ~, láttátok a keresztény Istent 
Most rabolta el gyermekemet, utána küldőm 
Jehovat kincseket is adtam neki, váltsa ki 
lányomat.

Amerre jár fut, rohan, Htjából térnek 
; az őrülten szaladönak.
j fíáskai a mint hirét vévé Mária haldoklá­
sának, siet Magyarhoz és beszünteti Szabács 
I lövetését Romba dóit bástyáiról csodálkozva 
nézi az ozmán három napig a magyar táborkémkedő királyt, eléje veti magát a gyilkos 1 néma csöndjét 

golyónak, saját testével takarja, mert máskép j _ Negyed nap a drága selyembe
BíTllh doinin i/. 1>..Z . L ■,meg nem mentheti.

— Éh csak most tudtam meg, — szói 
közbe Kinizsi, — hogy, aki a táborban is min­
denütt .ele jár s a király sátorában la­
kik, az a szép szőke apród nem férfi, hanem 
asszony.

~ Mátyás alig viseli fájdalmát, jegyzi 
meg Gábor, a kincstartó pedig, meglássa

hrL!g^ázl?8n ^ekete bojtos selyem-ravatalon 
feküdt kiterítve Maria, hova, vezérei csapa­
toknak gyülekezének gyásztiszteletre. Elül 
harmincznégy égő szövéseket visznek vala 
mindemkeben ezer darab magyar aranynyal ! 
s midőn a gyertya elégett, az aiáhulló pénzí 
a nép fölszedte. Azután következtek a papok 

8klráy főbbjei. Mátyás járult előszór

getleuségi és 48-as párt tétlen maradt volna, 
hanem pártunkra nézve az volt a baj, hogy
több állásia nem lehelt je/öltet állítani, mert o,—“■ eiejet venni. —
kevés olyan embert számlál a h.-szoboszldi ‘ érthető még, hogy szűk utczán, a melyen mé- 
iüggetlensegi és 48-as párt, a ki a szükséges í f^c^okk^valilegfenek’ Faraplé-

‘-rrr ** "•» * «* • sämester kérdésénél is. Azon tisztelt egyén, ki czán, a melyen a térrel úgyszólván nem tudunk 
, ezen állásra legkompetersebb lett volna s ki mit csinálni, mint p.o.Péterfia végén a hol homok­
erős támasza H.-Szoboszlón pártunknak előre- Slvatag teriil ei> v»gy épen már a város végén,

! haladott kora miatt, nem pályázott a polgár-! !!„ *.? ®gyhaDgu’ formaságával UIltatöi a 
j mesten állasra, holott megválasztása biztos : nyújtó s gyerLkját^kh^hasőaM^ÍSLkr 
j Jett volua. Tun Aloert polgármerter ellen igen ; czot tenyésztem s igy az ültetésre fordított tete- 
í komoly hangok emelkedtek, de mintán ezen ! mes költséget az ablakon kihánym, valóságos 
! állásra a h szoboszlói függetlenségi és 48-as ; ™tek’ “it; C3ak r°s.z ízlés vagy egy szép fa 
i párt alkalmas jelöltet nem tudott állítani, fá- ' ség^gTzolha^0^11 h8SZBa ÍráDt* érzéktelen"

niT kényte,euek:°i,ak belen>'ugod' L * Rejtélyes eset. Szalacs bih armegyei ni abba, bog) Tury ur maradjon a polgármester i községben Nagy Ferencz tehetős gazdát házá-
Igv lett Túrj ur — csupa — k é n y t el e n- i b8H ,hulva taJalták. A vizsgálat kiderité, hogy 
s é g b ő 1 — poigárme iterré ismét megválaszt- SffÍaJlfS , okozta, halálai. Mondják, hogy a 
va. — A választás eredménye különben a kő- 1 mLinditottáJ^nníví®^ -.7 t viz38áiat0t 
vetkező: Polgármesterré megválasztatott Tu- vagy öngyilkosságf^og-TSn.^ ^

Gábor kalocsai érseket 
da-Huayad felé.

Mária tetemével Vaj- Köszönöm jó vitéz szorongatja kezét

r äs .warae sss/ss; ääj sw-
kapuján, a földdel tömött vesszó-fonatos bás- evezőlapátok legényei izmos kezp^h 8 “s£KH F‘-XSf,T%u, '-‘Vi,.,, „ K£'“k 
85* 1 ™ ,,r“ín'

Fegyvertelen nép, ,i„„„ . 1 Ő^h" Gtm.1*-“ °llek 1
-t?, iÜTSS SS' eg, csengő' „mb Ä Sfffí é- Hp

bang mögötte g> Sengö j haUaafk. ’ *Dy megine»t<a6ről
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* Munkácsy Mihály — hírneves festőmű­
vész hazánkfia — az E. M. K. E felkérése 
folytán szives volt elvállalni az alapító-okleve­
lek allegorikus részének kidolgozását; hiány­
zott azonban a hozzá elküldött magyar nép­
viseleti alakok közül az alföldi, illetőleg deb- 
reczeni népviselet s ilyeneknek küldésére fel­
kérte az E M. K. É. titkári hivatalát. — 
Ennek folytán Gondy és Egey fényképé­
szeink két pártás leány arczképét küldötték 
el hamisítatlan debreczeni polgár leány cos­
tume ban, s mint a titkári hivatal Kolozsvár­
ról értesít, a képek múlt héten küldettek el 
Munkácsnak Párisba.

* Egységes vasúti idő. A német vasúti 
igazgatóságok e hó 30-án Drezdában tartandó 
közgyűlésén az egységes vasúti idő kérdését 
is fogják tárgyalni. A magyar államvasutak 
igazgatósága ugyanis azt indítványozta, hogy 
íogadják el a német vasúti igazgatóságok ha­
táskörükben az óra-zónareudszert olyképpen, 
hogy az egylet kerületében a Greenwichtől 15 
fokkal nyugatra fekvő délkör közép napideje 
legyen az egységes idő. Az indítványt külön 
bízott ágnak adták ki, mely azt beható tár­
gyalás után helyesli s óhajtja, hogy az egy­
séges idő a polgári életben is alkalmaztassak. 
A bizottság továbbá konstatálja, hogy az egy­
let hatáskörébe tartozó egyes országokban az 
egységes idő elfogadása az illető hatóságok 
jóváhagyásától függ; s hogy Magyarországban 
6s Ausztriában a jóváhagyást már megadták 
hozzá, de azzal a fentartással, hogy Németor­
szág is megadja. A bizottság ennek következ­
tében a következőket javasolja: 1. mondja ki 
a közgyűlés, hogy az indítványozott zónaidőt 
igen czélszerünek tartja; 2. hasonló nyilatko­
zatot tegyen a közgyűlés a közönségnek szánt 
menetrendekre vonatkozólag is; 3. mondja ki. 
hogy a zónaidőnek a polgári életbe való alkal­
mazását is ajánlatosnak tartja.

* A nagyerdei polgári lövölde épület 
sorsa úgy látszik ismét elodáztatik, pedig már 
csaknem azt kelie hinnünk, hogy végre vala- 
hára jó kezekbe került az e feletti intézkedés. 
Arra vall legalább azon körülmény, hogy egy 
uj iövóház felépítéséről — a katonai mellett 
vagy másutt — mit sem hallunk, pedig úgy 
gondoljuk, előbb azt keli teljesen felépíteni, 
a poig. lövöldét átköltöztetni s a mostani lö­
völde-épületet káveház, ezukrázda s egyéb 
hason-czélokra átvenni. Ne halogassák tehát, 
kiknek hivatása ez ügyben eljárni, mert isméi 
elveszítünk egy évet, s jövő évben újra ott 
fogja bosszantani Debreczen város egész kö­
zönségét 5—6 czéliövónek puffogtatása.

* A marhahús — e legfontosabb fogyasz­
tási czikk — még mindig nagyon drága, minő­
ségre rossz es a kimérése hiányos. — Hasz­
talan minden panaszkodás hírlapban, hatósági 
személyek előtt es magánkörökkben, ezen ugy- 
iátszik, nem tudunk vagy nem akarunk segí­
teni. — Mert ha egy jó lelkű mészáros nagy 
csodára meglepi egy pillanatra a jobb érzés, 
ó leszállítja a hús kilóját 5-6 krral, — a 
többi azonnal összegyűl, coníerencziázik s ré­
szint szép szóval részint más eszközökkel pár 
nap alatt helyre van állítva az egyetértés a 
mészáros urak között s marad minden a régi­
ben — A hús minősége rossz, mert a legsiiá- 
nyabb vén marhák kerülnek vágás alá, me.ye- 
ket nem javítanak — s ezt nyíltan is bevall­
ják — hisz úgy sincs mitől tartam. — A ki­
mérés hiányossága részint a hatóság erélyte- 
lensége, részint abban keresendő, mert az u. 
n. szekáilók fizetésének nagyobbik fele az ily 
utón elért haszon. — Minden bajnak összevéve 
pedig elejét lehetne venni — csak erős akarat 
legyen a közönségben és kevesebb legyezgetése 
egyesek haszonlesésének az elöljáróság ré­
széről.

A bicikli nem kocsi Aradon megtör­
tént az a furcsa dolog, hogy a kerékpárokat 
besorozták a kocsik, vagy hivatalos nyelven 
szólva a „jármüvek* köze s a biciklistákat 
megadóztatták, mint kocsitulajdonosokat. Ezek 
természetesen apelláltak a városi tanács- és a 
közigazgatási bizottsághoz, melynek íiy formán 
alkalma nyílt törni a fejét azon a fogas kér­
désen, hogy a bicikliben tulajdonképea a ke­
rék szalad-e inkább az ember segítségével, 
vagy pedig az ember a kerék segítségével, 
■természetesen az lett ca tanácskozás vége, 
hogy a kerékpárosokat fölmentették az adó 
aiúi.

Leányszökteiés. Biharmegye némely 
vidékén nagyon divatban van a leányszök- 
tetés. Ha egy legény attól tart, hogy szép 
szerével nem kapja meg azt a leányt, a kit 
szeret, a iegelsó alkalommal megszökteti s 
esetleg egy kis erőszaktól sem riad vissza. 
Uláne Ilié, beéli lakos is folytonosan arra 
ösztönözte idősebbik fiát: Györgyöt, hogy 
szöktesse meg egy hagymási gazda fiatal le­
ányát. Az engedelmes fiú hajlott az apai ta­
nácsra és egy szép napon, az öreg segítségé­
vel, ki is vitte a tervét. Két hétig tartott a 
tiltott boldogság zavartalanul, mikor a leány 
szülei végre megtudták, hogy hm lett gyér 
mekük. Az apa jómódú ember létére nem 
akart* a szegény fiúnak adni leányát, de a 
lány nem volt hajlandó elhagyni a legényt, a 
kit szeretett s a ki meg is tett minden elő­
készületet arra, hogy törvényes feleségévé te­
gye eiszők tetett kedveset. így azután a leány 
szülei azt gondoltak, hogy az okosabb enged 
s nem tettek több kifogást a fiatalok boldog­
sága eben. Erre olyan vérszemet kapott a 
környék szerelmes népsége, hogy most egyre- 
rnaara szoknék a leányok, szüleik utólagos 
beieegyezeset remélve.

* Furcsa meglepetósoen részesültek teg 
nap este azok, a kik a „Bika“ udvarán va­
csorázlak. Egy részeg bérkocsis behajtatott

az udvarra és minden áron a vendégek közzé 
akart rontani kocsijával. Hiába kiabáltak rá, ő 

i csak a lovakat ütötte, miközben borízű hangon 
kiabálta, hogy elgázolja az egész világot. A 
részeg bérkocsist végre rendőrök közbejötté­
vel megakadályozták mulatságában. A reudőr- 

í ség nem lesz kíméletes a büntetésben.
* Pályázat ösztöndíjra A n. szóllősi m. 

k. állami poig,íriskola igazgatósága közhírré 
teszi, miszerint a nagymél. vallás- és köz­
oktatásügyi in. k. miniszter ur 1889. évi 
34,087 sz. a. kelt magas rendeletével a hely­
beli poig. isk. ipartanmühelyében n é g y-ö t, 
50—50 frtos államsegélyes, Ugocsavármegye 
tek törvényhatósága egy 50 frtos ösztöndíjas 
helyet létesített. Ezen helyekre pályázhatnak 
az ipartanmühelybe beiratkozó oly szegény- \ 
sorsú és jómagaviseletü tanulók, kik a közép- j 
tanoda, polgári avagy a felső népiskola III. j 
ősz ályát jő sikerrel elvégezték, s erről bi-; 
zonyitványt mutatnak fel. Felső népiskolából 
jövő tanulók a német nyelvből és mértani 
rajzolásból felvételi vizsgálatra köteleztetnek.; 
Müasztaiossági ipartanmühelyünk 3 évfolya 
mát s egyúttal a polgári iskola G osztályát I 
sikeresen végzett növendékek asztalos segé­
dekké képesittetnek. A szabályszerűen fel­
szerelt kérvények a nagymélt. vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter úrhoz s illetőleg Ugocsa­
vármegye tek. törvényhatóságához czimezve f. 
é. aug. 25-ig alamirt igazgatóhoz benyúj­
tandók. Nagy Szőllősőn, 1890 jul hő 10-éu. 
Baranyai Gyula igazgató.

* Apróságok.
Esernyő óvsz er.
Az esernyők, mint fájdalmasan tapasz­

talható, azzal a rossz tulajdonsággal bírnak, 
valamennyi ingóság közt legörömöstebb cse­
réinek tulajdonosi, különösen ha újak és ne- 
selyemböl készültek. Egy külőnez most védszert 
talál ki az esernyő-vándorlás ellen az „eser­
nyő-barátok“ : megijesztésére. Az elefántcsont 
nyélre rávésett kitörülhetea betűkkel : Ez er­
nyőt dr. Nagytól loptam.“ Az „esernyö-bará 
tok“ most szent borzalommal fordulnak el ez 
ernyőtől.

utánvétellel Moll A. gyógyszerész óa ca. kir 
udv, szállító által Béca, I. Tüchlauben 9 A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-keres­
kedésekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és aláírásával. 4,

Vidéken.
— Úti emlék. —

Ha malicziőzus akarnék lenni, úgy kez­
deném ezt az apróságot: elvittem a felesége­
met nyaralni — a saját üdülésem- 
r e !

No de hát semmi okom sincs a mali- 
cziára, meg — mi tagadás benne — bizony 

’ magamnak is kedvem kerekedett egy kis leg- 
: változtatásra ; itt hagytam egy pár napra a re- 
j dakeziót, azaz szabatosabban mondva — ineg- 
j szöktem a betü-vetés mestersége elől.

A szabadság, a gondtalanság édes érze­
tével szedtem föl sátorfámat s azon remény 
biztatott, hogy mily pompásan fogok aludni 

■ hűvös nyári éjjel a ringó vasúti kocsiban. 
No, köszönöm szépen az ilyen alvást !

Hiába nyájaskod tam Pokróca Adámmal, 
hiába igyekeztem rá tekintéllyel hatni, hogy 
én olyan nagy ur vagyok, hogy az ó minden­
hatóját, Z ó n á s Gábor minisztert is össze­
szidom az újságban ; mindez nem használt 
Ádátn bácsinak. Bepakolt a kocsiba hoz­
zánk annyi v i g é c z e t, hogy beringok gya­
nánt össze voltunk zsúfolva.

Tessék aztán aludni !
— Ádám bácsi 1 — kérleltük tovább a 

bilét-lyukasztás nagy mesterét — legyen egy 
kis irgalommal irántunk, — ne ültessen any- 
nyi utast egy kocsi-szakaszba, hisz igy egész 
éjjel nem tudunk aludni ! .

— A ki aludni akar, vegyen ki magának 
külön kupét: — főzött le bennünket megapel- í 
iálh atatian feleletévé! Ádám bácsi.

A sorozóbizottság előtt.
Hadnagy : Nos, fiam, baka akarsz-e lenni, 

vagy huszár ? Ha lovakkal bántál éddig, ak­
kor beveszünk huszárnak.

Újon ez : Istálom alássan, ha annak vesz­
nek be, a mivel bántam akkor tessék kondás­
nak bevenni, mért mert teljes világ életemben 
disznók között vótam.

A Kárpátok között.
Egy vezető két turistával találkozik a j 

hegyek között, a kik kalauz nélkül mennek a í 
legveszedelmesebb helyek felé.

— Nem tetszik vezető ? — ajánkozik a 
turistának.

— Egy igazi turista vezető nélkül is 
járhat a hegyeken, — felel büszkén az egyik.

— Csak az gondoltam, hogy egy vezető 
még is csak olcsóba kerül, mint — aztán eev 
hordár.

* Ingatlanok forgalma, a debr. kir. tör­
vényszék mint telekkönyvi hatóságnál 1890. 
jul. 12-tól l9-:g. Készéi József veszi Mis- 
kolczi Zmzsáuna és társa ondód! szántó­
földé kér harmad részét csere utján, feiül- 
fizetés nélkül. Kerekes Péter és neje Árva 
Zsuzsánna veszik Vágó Márton és Vágó Ilona 
ondódi szántóföldét 900 írtért. Czina László 
es neje Balogh Juliánná veszik Balló József 
és neje Czina Juliánná csapó kerti szőllője egy 
részét 50 írtért. Tóth Péterné Marton Ju­
liánná veszi Geréby Güiőp homokkerti szól 
lője egy részét 310 forintért. Csesztyinszki 
Pál veszi Lengyel József né Rőt Zsuzsánna 
szöllőjét 670 írtért. Gondy Károly veszi özv. 
Tauffer Józseíné és lársai házát 600 fo­
rintért.

* Halálozás. Várray János helybeli ke 
reskedő János nevű 17 hónapos kis fia f. hő | 
22-én elhunyt. Temetése f. hó 24 én d. u. 3 ’ 
órakor megy végbe Leány-utcza 548. sz. a 
háztól, — a ref. egyház szertartása szerint. 
Béke az elhunyt gyermek hamvaira !

* Piaczi árak. Az 1890. julius hó 22-én 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza 6.60—6 50—6.40
1 „ Kétszeres 5.60—5 50—5.40
1 > Rozs 5.10—5.00—4.90
1 Mm Árpa 5.60-5.50—5 40
1 » Zab 7.10—7.00—6.90
1 „ Tengeri 6.20—6.10—6.oO
1 » Köles 5.00-4.70—4.40
1 Zsák Burgonya 1.00

100 fy Szalonna " 48.00 — 47.00 46.00
100 hjg Háj 48.00 — 47.00 46.00 j

Húsárak megállapítva s bejelentve 1890-! 
jul. hó 23-tól jul. 30-ig. 36 kr. Rácz György' > 
nel morgó-u. 587. sz. a, Kovács Jauosna^ 
csapóu. 794. sz Bacsó Jánosnál ároku. 676. az. 
a. Beucze Józsefnél árok u. 687. az. a., 
a mészáros társaságaál mester-uteza 3655. 
sz., csapó u. 240. sz. a., könyök u. 574. kút u. 
P!?3' oZ" a"’ — 40- kr Rácz Gy.-nél czeg- 
iéd u. 2599. sz. a. csapó u. 358. szám a., 
Kovács Jánosnál a sertesvágó társaság helyi­
ségeben. — 44 kr ifj. Ungvári András­
nál piacz 1. székben, czegléd u. 55. sz. 
a., dedo u. 125 sz. a., valamint a mészáros 
társaság 18 székiben. 48 kr, a három izraelita 
mészárszékben a piaczon. Jegyzet: ifj. Ung 
vári András három székiben 1 kilő hús ny om­
taték nélkül 8 krral drágább.
. x Külső használatra. Testrészek

fajdalmai, csuzos és köszveuyus bajuk és 
, mindennemű gyújtások a „Moll fele franczia 
j borszesz--szel gyógyitta nak biztos sikerrel

üve^ ára 90 ár. Özótkuidób ttapoűkmt

Akárhogy dicsérik is Baross minisztert, 
bizony nem ismeri ó a magyar ember alap- 
természetét. Mi magyarok ugyanis keleti faj 
vagyunk; a kényelmet tehát felette nagyra 
becsüljük ; Baross pedig — az utazási kényel­
met tönkre tette. Hogy préselnék be őt is 
huszad-magával egy kocsi szakaszba — három 
napra és három éjszakára egyfolytában !

* *
bzép nyári este volt, midőn Debreczeuből 

elindultunk. Alvásról nem lehetett sző a ked­
ves úti-társak nagy száma miatt. Mi volt te­
hát egyéb tenni való, mint szivarra gyújtani 
s bámulni a kocsi ablakán keresztül a csilla 
gos eget. (A rosszul szeleid, azonban drága szi­
varért pedig W e k e r 1 e minisztert áldottam 
úgy magamba. Ha nem tud jobb szivarokat 
csináltatni : akkor miért üti bele az orrát a 
finauez-tudományba ? 1)

Debreczen tornyai egymásután tűntek el 
a láthatáron, még legtovább volt látható a 
czegléd-utczai templom sugár tornya, mely 
igazán messze kilátszik a pusztára“. Lassan­
ként azt is befödte az esthomály s az alkony- 
égen összecsoportosult egy óriási ágyú nagy­
ságú fekete íeileg, mely villámot szórt keble 
bői I

Az ágyúhoz hasonlító íeileg azonban 
perczról perezre távolabb maradt tőlünk, mert 
minket gyorsan ragadt a vonat homok-buezkák, 
erdő-cserjék közt, majd gyönyörű rónakon ke­
resztül . . .

Egymás után maradtak el az esthomály­
ban N a g y-K Aroly és Szatmár váro­
sok, melyek még jobban szeretik egymást, 
mint Debreczen és Nagy-Várad.

— A majthenyi pástot sötét, mély ho­
mály ülte ; mintha a nagy nemzeti gyász sö­
tét emléke borougana most is felette ... A 
vonat is zakatolva futott e tájról ; a mozdony 
kéményéből tüzes sziporkával vegyes füst öm­
lött, — úgy timt föl e hosszú füst-szalag, mint 
a veres csillagokkal behintett fekete zászló...

A vonat kerekei mintha ezt dübörögtek 
volna .

„Hajh 1 Rákóczi, Bercsényi 1“
*

* *
Az éji homályban, a csillagok fénye mel­

lett, a láthatár szélén — félkör alakban — 
gyönyörű hegylánezok halvány körvonalai bon­
takoztak ki. A szatmári, mármar ősi, ugocsai 
és beregi hegyek. A finom uy áréji köd, mely 
áttetszőbb a menyasszonyi fátyolnál, óriásokká 
növesztette a hegycsúcsokat.

.... Debreczeni porhoz szokott tüdőm 
édes kéjjel szívta magába a hegyekről jövő 
friss lég áramot. Majd fölkelt a hajnali szellő 
is; Marmaros felöl hajnalodon, a hegyek ge- 
riuczeu s a csúcsokon rózsapir jelenté, hogy 
az öreguapmegunta már a szendergést, nem so­
kára kidörzsöli az álmot szemeiből s végig­
pillant sugár mosolyával a gyönyörű tá­
jon ...

— Mire azonban a nap fölemelte pirosló '■ 
arczát, mi már otthon voltunk. Mikor a nap 
lóikéit: éa lefeküdtem.

Ilyen a circulus vitio- 
3 » 8. !

*

bort megissza. Én se dicsekszem azzal, hogy a 
bornak gyűlölője lennék.

*

Föld alatti világba, sötét pincze üregé­
be vezetem a nyájas olvasót. A 4 szál gyer­
tya, mely az X-lábu asztalon ég. nem bir meg­
küzdeni a pincze homályával 1 Első pillanatra 
nem is sejtjük, hogy milyen kicses-bányában 
vagyunk.

E pinezéröl azt rebesgették némely ava­
tatlan természet-tudósok, hogy bársony- 
bu torokkal van ellátva. Bizony nincs 
ott egyébb bútor ama föntemlitett X-lábu 
asztalnál, — még csak faszékek sincsenek 
benne — hanem mindenféle bársony-bútor­
nál es garniturnál többet érnek azok a testes 
hordók, melyek szép rendben sorakoznak egy­
más mellett.

Mindegyik hordóra fői vau írva, hogy 
nedvét melyik hegy adta. Egész mappa ez ; * 
Kárpát legjelesebb hegyei képviselve vannak a 
névsorban.

Ürülnek a kancsók, csengenek a poha­
rak, zen a nóta pohár-köszöntő egymást éri. 
Pezseg a jó kedv árja, mely velem is azt 

i mondatja debreczeniesen :
— „Adjatok már egyszer olyan bort ame­

lyik sziditsen!“
Adtak aztán olyan bort. A házi gazda 

arcza csak úgy ragyogott az őrömtől, hogy 
I bora a szakértők részéről teljes méltánylást

Dal, zene, jó bor mellett gyorsan rö­
pülnek az órák, igy állott elő újra megint az 
a circulus vitosus, hogy ismét csak 
akkor feküdtem le, midőn már a nap elhagyta 
az ágyát.

Hanem akinek megártott a bor s forradal­
mat csinált a gyomrában, az fejthette meg 
legszabatosabban azt,hogy miazacirculus 
v i t o s u s 7 1

Sarló.

Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

julius 22.) Búza tavaszra 7.32 pénz, 7.34 
áru. búza őszre 6 90 pénz, 7.02 áru, — 
május—júniusra —pénz, —áru. 
Tengeri (uj) 1891. máj.—jun. 5.20 pénz, 
5.22 áru, jul.—aug. 5.35 pénz, 5.36 
áru. — Zab őszre 6.13 pénz, 6.15 
áru, tavaszra 6.49 pénz, 6 51 áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
10.75 pénz, 11.— áru.

Főszerkesztő : Sziuay Gyula. 
Felelős szerkesztő: K.ósa Barna. 

Főmunkatársi Dr. Bakonyi Samu. 
Kiadó : Kutas! Imre.

KARDOS LÁSZLÓ
czeglód-utcza és pia cz-ut ez a.

Ajánlja, mint időszerű czikket:

nyári-, plque-, trico-, pliksch-
JMsépapIaaiIt,

mosó, színes
al sószoknyait,

nyári, fehér és színes
RUHASZÖVETEIT.

Továbbá olcsó és díszes

függönyeit,ágyterítőit,
EBÉDLŐ-

és kávés terítékeit.
Nagyraktár hazai (szepességi)

damast árúkban.

Kedves kis város a hegyek alatt; jó bó­
ráról, szép leányairól, vendég-szereietéról 
messze főidőu hires, — de legnevezetesebb 
arról, hogy egy víz nélküli folyó szeli két felé. 
Olyau bauto és lehangoló e kopár folyó­
meder, mint a lombtalan és madárdal nélküli 
erdő.

Látszik hogy jő bor terem ottan, 
most kevésre becsülik a — vizet. De mi lesz 
akkor, ha bor sem lesz, mert a tillokszera, e 
legutaiato.aob ragadozó-állat, erősen garázdái 
kodik a hegyeken I ?

Ma azonban akad még bor elég ; olyan 
ember azoebas még több akad, — a ki a

Hirdetmény.
A „Hajdu-Nánási Takarékpénztár“ 

igazgatósága hivatalosan tudomására hoz­
za azon régi betéti tőke tulajdonosoknak, 
kiknek eddig, ezen intézetnél elhelyezett’ 
betétjük után 5, vagy magasabb kamat 
fizettetett, hogy a t. hó 13-án tartott nagy 
választmányi ülés határozata szerint, 
azok után, a f. évi októben hó 1-től 
fogva 5% kamat fizettetik. A 10% be­
tett tőke-kamatadót továbbra is az in­
tézet fizeti.

Az igazgatóság nevében

Nagy Kálmán
.vezérigazgató.
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2CÖ2ST-3T-V- és KZÖ2ST-2-OM:idAÍ-^."
Debreczenben, Föpiacz, Sz. Nagy Käroly-häz. - Ajánlj, magit mindenféler KÖNYV- fis KONYOMDAI MUNKÁK

gyors és pontos elkészítésére
tankönyveket, hírlapokat folyóiratokat es rovat

ÉT-, BOR- és ARLAPOKAT; DÍSZMÍJVEKET
arany, ezüst és szinnyomatban ;

Elvállal

KUTASI IMRE
könyv- és könyomda tulajdonos.
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GYÓGYFORRÁS,

Vegyelemezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gacdag géli«, 
kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak, bizonyult, különösen tUdobántalmaknál, ahol a szabadezéns&v
csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött szénsav gazdac 
íágn a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. Ezen tulajdonsá­
gának köszönheti a Margit-foi ráa azoi. kiváló előnvét is, hogy a hol szabadszéu.iavtart.'lom1 an erősebb ásva v 
vizek, minta selter^i-^leiehentYerg-i tUdok»njokbaza, különösen lildővérzéseknó
> I ón nOTti öl t-í dnufliQ i /\tr u XI o rrrí f_V. »• a 1« Un.WV t. ^ 4 ^ _ — - lf 4<»i X - I * *,   ;i. • (

V I z
prftsvrv atlv-gyrfgyszernek bizonynlt legközelebb Trieszt.

a HOLER4 megbetegedés ellen Fiume. és hazlnkbau

borral használva a

KiS” E.DESKIITY L
Úgyszintén kapható minden gyógyszertárba#,5ftiszerkereskerfésben

es. ee n. ée aserh 
k. mér. áevák, 
vbHuuUiitónál

és vendéglőben.
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. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

. Őszi 
gyógyítás

. Téli 
gyógyítás

Csak akkor valódi, ■_ _ _ _
————————■ sokszorosított czége látható.

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és alteatbajok, 
gyomorgörcs, nyűik, gyomorégés. székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak as ország minden nevezetesebb gy égy szertárai ban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauoen 0.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moli-féle Seidiitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten ütéssé meg'-et mondok ér­
te j ezek a gyomrot jóvá es a főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinku P. J. lelkész Honnetschlag-ban,

!“ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
F“ köszvény

r csúz

és minden

*" meghülési 
betegségek 

ellen.

Csak akkor valódi h* minden üv°g moll a.I _____________________ 2)1 védjegyét es aláírását viseli.
Bedörzaölósül sikeres használat köszvény, csúz min­

dennemű testlájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában fe j 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gy dudásoknál. Bel- Ä 1 
söleg vízzel vegyítve hirtelen rosszallót, hányás, koiika és ®1 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasitással 90 kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertar és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Kél üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs.
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke- ä|| 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel. W 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar' — - 
tani magamnál. Mély tisztelettel L

Hornof, lelkész Micboiup-bau
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KÖNYV- és KÖNYOMHÁI MUKKAK FELiíALLALTATKAK.

DEBRECZENBEN, FőpUcz

Debreo,9a’ 1880 • Nyomatott KUTASI IMRE

LpUnfeiierKT- _____ _
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SZ. NAGY KAROLY-ház.
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r 41 évre 
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Ugyrs |
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Milán

Mindé 
Milán kirá 
kodásának| 
követett, 
bárki: a 
vette el, aj 
gaiuak légi 
zött 56 ki 
kinevezései 
jogairól, 
forgatásra 
kaliberű aj 
lizáit áll< 
sau, a ki 
ható métlefi 
peikuek.

Az >i 
áldozata ma 
király lett. 
uralomra jt 
barát érzett 
addig a jeli 
fal a királyi 
ralis — és! 
ligensebb ej 
része pedig 1

Es ezzl 
yalis, népén] 
anyagi fölle 
ingadozó tnj 
fegyvert 
kezebe, mit 
szegezni.

Milan
lihegő Natal 
gyermekkiráZ 
lépett őseinj 
őrökébe.

A bőiül 
korántsem s[ 
kell, mint 
minden tekl 
anya és apa] 
öt kebléből 
Sejti avagy 
nek ö fog 
omlik a hajé 
dynastia.

Mert ne 
kodó dynastil 
meink megos| 
ám a jövő 
czáfolhatian

Ma mé| 
küzdelmet,

A „HB1

Szivem,
Mi epesz 
Mily idei 
Többe rJ 
Tova mid 
Tova, mi| 
Tova bek 
S vele,

Lánczol 
A győayij 
S nem 
Igétö ha
... Oh I 
Magt m ti 
Hajh ! bif 
Utam ho|

Tűnd 
Mit s 
Az éi 
Vissz; 
Ekép 
Mint 
Óh m


